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■i Ronui cmtiga tui Roma moderna — aa fundo, o Collseu; 
a dirvita, par irm do monumento a Vitor Memmi, o Foro Romano; 
a vstpterda, os Foros imperitiis o a Cohi na de Trajano. 


I. Itonia in Italia 



Substantivos 
e adjectivos 
da ! r l classe 
L* DecHn, 
Ternas ern a 


Roma* HumiiCum 
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A Via Apia Anliga — ia de 
Roma a Brincfes (Brundi¬ 
sium). 



bona, Pulchra quoque est Italia mine est terra humana et 
exculta. 

Roma primo parva erat; deinde, magna et clara regina 
terrarum fuit. Forma Romae erat quadrata. Plana non erat. 

Roma nova est in Italia antiqua, in Europa magna est. 
Roma 3 potentia est nota. Campania est fecunda et. amcena terra 
(talia:. 

Agri cohe et nautae Romam vocabant patriam suam. Via: 
Romae erant longae sed non latas. v 

Fuit magna fama et gloria Romae: terres enim multis et 
claris victoriis occupavit et justitia et temperante curam 
ostentavit. 

Nunc fama Roma: magna est: magna fuit et est terrarum 
erga Romam reverentia. 

Lingua latina incolarum Ita lue erat v patria lingua. 
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2. Vias Rumana: 

Vite ro manae erani bome et veram famam habebam. Viae 
antiqua non erant latae. Io pictura Viam Appiani spectamus. 
Viam latam et planam videmus. Advena Viam Appiam vocabant 
«reginam viarum». 

Ubi est Via Appia? 

Via Appia in Italia est. Non est nova sed fama via: Appiai 
est magna. Causa est quod via est longa et lata. 
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Omnes vise Romam tcndunL 


In Italia s u n t mu te vi bo me e t ni a te V ue nodi e rn ir s u n t 
bome: nov$ sunt sed non longae, 

Incote Italiae novas vias amant, sed multas vias antiquas 
servant. 


Littera: smit dmjise 
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Servi 


2* a Dfcclin, Temas 
em o — i/ tipo 


1. Multi servi 
romani erant captivi. 
Romani pugnis multas 
terras vastabant, et 
magnum numerum cap¬ 
tivorum comparabant. 

Captivos e Graecia, 
e Gallia, ex Asia, ex 
Africa in Italiam move¬ 
bant. In familia ro- 
mana erant multi servi, 
boni et mali. 


Dominus servos 
vocabat: «Marce et: 
Virgili, hora quinta est; 



Servus doctus 



Gladiatores 
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pullule mulinam tle silva; Antoni, voca socium et movete carrum 
a via ei equos ab aqua».v 

Sia vi docti medici, scriba erant, litteras docebant, de vita, 
dc sdona, de amicitia dicebant; indocti equos dominorum in 
campis servabant, aquam portabant et hortos rosis et violis 
ornabant. 
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Discipuli, servi romani togas non habent; in culina laborant; 
cibum filio et filiae domini dant; filios et filias dominorum docent; 


dominum et dominam juvant. Dominus et domina servos laudant, 
quod sernper bene laborant. 

Multi clari Graeci erant servi et amici Romanorum. Litterae 
roimmorum memoriam servorum bonorum servant. Poena servi 
mali magna erat, Servos bonos Romani sxpe liberabant. 





























































































































































2. a Declin, Temas 
crsn o — 2 , 6 tipo 


II. Spartacus erat clarus servus, captivus Romanorum. 
Socios vocat et ad pugnam incitat: «O socii, Romani non sunt 
icqui. Puer liber eram in patria mea, silvas et agros semper 
amabam. Sed Romani patriam meam vastant. xNurjc vir sum 
et miser in arena pugno.;* Viri estis et populum romanum non 
amatis. Vocate socios ad pugnam! Servos liberabimus et ad 
caram patriam migrabimus.» 
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4. Forum 


Forum erat locus judiciorum et negotiorum, et in oppidis 
Italia; magnis semper forum erat. 

Forum romanum antiquum in media Roma patebat, sub 
Capitolio et Palatino; magnum erat: statuis et ornamentis plenum 


2. 1 Declin. 
mas em 
3.° tipo. 
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Foro Romano (alem destc, ha os Foros Imperitiis e o Foro de Cesar) 
da esquerda para a direita, ve-se uma parle da Curia (Palaeio do SenadoJ, 
oito collinas do templo de Saturno (Tesouro Publico), o templo de Anto¬ 
nino e Faustina, tres colunas do templo de Castor e Polux. Em primeiro 
plano, a direita, veem-se as bases das colunas da Basilica Julia (Palaeio da 

Justiqa e Bolsa). 

/ 4 - Vh 

*?■ 

erat. Multa templa deorum, statuae, tabernae, scholae et therime 
Torum romanum ornabant. In foro romano'erant temola Veste 

i 

et Saturni. V.,; 

Puellae in Veste templo flammas sanctas servabant; in templo 
Saturni populus pecuniam publicam servabat. Via 1 fori romani 
statuis multis plenas erant. 
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Revisor 



Foro Romano (foto tirada de outro angulo) — ao fundo, a partir da esquerda, 
o templo de Saturno, o Areo de Septimio Severo, o Palacio do Senado 
(a seguir a cupula da igreja de S. Martinho), as tres coi unas do templo 
de Castor e Polux. A esquerda,[a me io da foto, a Basilica Julia. 

Ibi nuntii populum convocabant et magnas victorias nun¬ 
tiabant . Ibi viri clari in rostris verba faciebant ct sententias defen¬ 
debant. Per medium forum. Via Sacra ad Capitolium ducebat. 
Augustus et Trajanus quoque magnifica fora aedificaverunt 

5. Daedalus 

Daedalus, vir peritus, in insula Creta exsulabat ubi Minos 
tyrannus profugo hospitium praebuit, 

Daedalus, propter beneficium gratus, superbo tyranno Laby¬ 
rinthum, custodiam captivorum, aedificavit. 

Olim superbia ingeniosum virum movet. 

Itaque Minos, iratus, fabrum vituperat et in Labyrintho 
cum filio retinet. 

Tum Daedalus puerum captivum incitavit: 

«Cur times, care fili? Novam et miram machinam excogitabo. 
Liberi erimus». 
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Alas callidus faber parat. 

Denique, vir et puer alas humeris bene accomodaverunt ct, 
primi, per latum caelum evolaverunt. 

Sed incautus puer ad Phoebum nimis appropinquavit. 

Radii alarum ceram liquant et deus, ira incensus, miserum 
puerum in undas praecipitavit. 


6. Equus Trojanus 


Trojae oppidum in Asia est positum. Graeci circum Trojam 
castra ponunt et X ( = decem ) annos pugnant. Tum Graeci 
in silvis materiam secant et in castra portant; ex materia 
equum immensum parant. In equum viri ascendunt; litteras 
in equo scribunt: «Graeci Minervae equum donant,» Graeci in 
insulam parvam contra Trojam sitam navigare simulant. Trojani 
in castra veniunt, equum vident et in oppidum trahunt. Noctu 
Graeci ab insula revertunt et Trojam vastant ct incendio deleni. 
Trojani oppidum defendunt, sed vitam non servant. 



Equus Trojanus 


1 . Castra Romanorum 

Galli bella movebant contra Romanos. Romani cum copiis 
in Galliam venerunt et castra posuerunt. In castris erant viri ct 
servi et impedimenta' Copia gladiorum in castris erat. 














































Castra 


SUB frJ»* 


5«* deciina^ao 
Temas em e. 


Erant acies in campis et silvis. Galli Romanos oppugna¬ 
verunt; Romani autem spem victoriae in sociis posuerunt; Galli 
spem in servis et in barbarorum specie habebant. 

At Romani res viderunt et in rebus adversis auxilium roga¬ 
verunt; socii in re incerta copias et arma in bellum duxerunt. 
Numerus dierum sine fide et sine spe magnus in acie fuit, sed 
res secandae Romanis victoriam dederunt. Rebus, non verbis 
victoriam parabant, 

Victoriam celebraverunt, et memoria diei bene acti erit satis 
m agn u m p nem i u m. 
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8. Res 


Fabricius rem publicam servavit. Romani res adversas cons¬ 
tanter acceperunt. Marcus rem familiarem servat. Tullius non 
modo rebus publicis sed etiam privatis operam dabat. Aemilius 
proelio non vicit: Titus Livius rem narravit. Romani victoriam 
non reportaverunt: armatus rem nuntiavit. Vir severus librum 
de re rustica scripsit. Res secunda; non semper gloriam parant. 
Romanorum prima acies tela mittit; deinde gladiis rem gerit. 



Aineas fugam capit 

(Mttseu do Louvre} 


9. Carthago 

Carthago oppidum praeclarum in Africas ora erat; oppidi 3.* Dedin. 
origo mira fuit. Dido, mulier pulchra, iram Tyrii tyranni vitavit; lonTo- 
in Africam cum paucis comitibus fugit et ibi oppidum condidit. 

Procella saeva AEneam profugum ad Africam duxit. Tum Venus 
mater, yEneae, urbis proximae et Diddnis reginae nomen nuntiat. 
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JEm as regina propitia pugnas Trojanas narravit. Dido magnam 
fortitudinem amavit, sed infidus Trojanus ex Africa cum parvis 
sociis ad oras Italice navigavit. Sic Fata sinebant. Dido autem 
misera dolorem morte vitavit. 



Friso do altar da Paz 

A segunda figura a partii: da esquerda 6 um flamine. 





10, Mores antiqui 



Multi disciplina Graecorum severa animos et corpora firma¬ 
verunt: philosophi enim animum sanum in corpore sano semper 
laudaverunt; itaque animos studio, corpora labore exercuerunt. 


S6 os cidadaos po- 
diam usar a toga 
(por cima da tunica). 
Os senadores e as 
eri angas ate aos 17 
anos usavam a toga 
prmtexta, com uma 
banda ver me Ifia. 

As mulheres dc ori- 
gem livre vestiam 
sobre a tunica inte¬ 
rior uma mais ampla 
— a stola — e sobre 
c s t a usavam u m 
manto — a palla . 
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Scelera magna antiquis temporibus non rara fuerunt. Vulnera 
in militis pectore honesta et magna? fortitudinis signa erant. 

In oppidis antiquis homines nudo capite in viis ambulabant: 
viri enim multi pulchras et fluctuosas comas habebant; feminae 
magna cum cui a tonsos capillos, pueri longos habebant; femina? 
in Graecia raro in viis publicis ambulabant. 

\ eteies Romani laudis avidi, pecuniae largi erant; gloriam 
ingentem et divitias honestas quaerebant. In bello et in pace bonos 
mores colebant. In religione erant magnifici, fidi in amicos. 


3, a Declin. 
Ternas em f. 


11. Navis Romana 

^ ^ ' i r \ 4r V**’ v 6 * ‘A * —~ ! - 'S V- 

Romani primis temporibus paucas naves habebant. At Poeni 
rebus maritimis multum valebant; Romanorum hostes fuerunt 



Um na vio de guerra 


navis longa, navio de guerra 
navis oneraria , navio de transporte 
navis praetoria , navio-almirante 
navis actuaria, navio ligeiro. 

As cstagoes navais mais importantes eram Misenum (peno de Napoles), 

no mar Tirreno, Ostia, o porto de Roma, e Classis (perto de Ravena), 
no Adriatico. 
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et magna classe navium ad Siciliam navigaverunt et Romanos 
navalibus proeliis superaverunt. Romani autem classem instru¬ 
xerunt navium longarum. In navibus longis, puppis alta et turres 
in media nave validas erant. Nauta; in puppi alta navem guber¬ 
nabant, dum classiarii, in turribus, telis et sagittis pugnabant. 
Inontem navis prora alta et rostro seneo ornabant; rostrum aeneum 
navibus hostium damnosum erat. Nautse in transtris navem remis 
incitabant, sed, vento secundo, naves remis et velis navigabant. 
Romanae naves Punicis classibus perniciosae denique fuerunt. 


12. Neptunus 

Neptunus mare ingens regebat. Romani antiqui incredibilia Adjectivos da 
vasti maris pericula timebant; itaque scriptores de Neptuno et 2 * elasse 
mari non mulla narrant. Graeci autem de maris deo celebres 
habebant fabulas: Neptunus in aureo palatio sub undis maris 



Deus maris 
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f 



Venti 


habitabat; equi veloces pedibus seneis et jubis aureis Neptunum 
per maris undas portabant. Deus mare vastum et ventos turpes 
tridente magno regebat. 
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Nautae deo maris tauros nigros et albos, viatores omnes 
s viis bestias in lito re maris maciabant. 

Neptunus et Apollo quondam fortia moenia veteris Trojae 
aedificaverunt. Trojae rex deo maris praemia laboris recusavit; 
tum animal saevum ex mari appropinquavit et agros Trojanos 
vastabit; Hercules autem potens Trojam ab animali atroci 
liberavit. 


O carro do Sol 

(Mosaico) 


Procul a xlove. procul a fulmine 
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13. Dei Romani 

Apud antiquos Romanos multi erant dei et deae. Deorum 
primus erat Juppiter, rex deorum et hominum; in cado habitabat 
et ardenti fulmine maios terrebat. In Capitolino monte templum 
ingens danebat. Patrem regno expellit et ita imperium caeli et 
terra: obtinet. Neptunus et Pluto, qui Tartarum regebat, 

Jovis fratres erant. Tamen Jovi parebant. 
% .—^ Virgines et mulieres Junonem, nobi- 

> i J0&) lem Jovis uxorem, insigni pietate colebant. 

A ''4tbW. Apollo deus erat musicae et poesis. 

'1 , Diana soror erat Apollinis. Juvenes quo- 

A ,/yA’itanrtis celebrabant in Dianae nemore dies 
im||W/jilwD festos mense Augusto. Mulieres capita 

rosis ornabant fragrantibus et faces 
portabant. 

Venus erat pulchra et dulcis dea 
amoris. Mercurius, Jovis filius, celer 
deorum nuntius erat. Crudelis Mars, 
W deus belli, arma et pugnas amabat. 

Ceres, dea frumenti, Bacchus, deus 
===- vini, Vulcanus, deus ignis, Minerva, dea 
Ceres sapientia:, etiam magni dei erant. 
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3.* Declin. 
Revisoes, 
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4.* Deci in. 
Ternas c , 


Diebus festis, populus ad templa deorum conveniebat; viri 
et feminte, pueri et puellae canebant et deos laudabant. 


14» De senatu et magistratibus et populo 

Senatus, magistratus comitiaque rem publicam administrant. 
In senatum conveniunt senatores, viri nobiles et fortes. De rebus 
gravibus et de salute populi romani agunt. 



Senatores romani conveniunt 



Cadeira curul — a cadeira dos 
magistrados superiores. 


Senatus populusque romanus 
imperium multarum gentium habet. 
In senatum reges gentium alienarum 
saepe veniunt, senatui parent, sena¬ 
tusconsulta (= senatorum sententias) 
timent. 

In rebus adversis, consules, senatus 
jussu, dictatorem nonnunquam crea- 
bant. 

Ante consulem, duodecim lictores 
fasces gerebant; nam consui vitee 
necisque potestatem habebat. 
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Tribuni plebis sacrosancti erant; jus tribuniciae intercessionis 
habebant et plebem protegebant. 

Initio enim imperium totum in manibus patriciorum erat. 
Postea, autem, patricii aut plebei curulem magistratum exer¬ 
cuerunt. 




* 
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Unum diem consul fuit Caninius. 

«Vigilem consulem habemus — exclamavit Cicero. Per 
totum enim consulatum numquam dormivit». 


15* Saturnia Tellus 


Hic Ver Assiduum 


Itali lenitatem cisii et soli ubertatem pradicabant. Hiems 
ibi numquam aspera erat, aestas numquam nimia. Ibi dulcia 
arva, lacus sub altissimis montibus, liquida flumina et fontes 
sacri aut tenues rivi. Arbores omnis generis florum pulchritu¬ 
dinem et pomorum copiam ostentabant. Apes flores purpureos 
metebant et silvas peragrabant, domum ferentes pabula. Solum 
omnis generis fructus generabat. Italia omnibus rebus abun¬ 
dabat. s 

Etruria marmor celebre suppeditabat; Romani in Latio 
lapidem, in Sicilia sulfur, in Ilva insf a ferrum n VMiebant. 
Innumeri servi aut humiles agricolae agros arabant e^^ulcos one¬ 
rabant messium variarum proventu. Vitem et oleam curabant, 
vel pecorum aut apium cultu se locupletabant; nam multa prata 
viride et pingue gramen gregibus pnebebant. 


Pievisoes, 
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F in tura mura! 

(Musea de Nupoles) 39,5 an X ii cm 


Flora, ou Jovem 
colhendo flores 






Plutura mural 
(Musea de Na poles) 



- 



153 cm x 98 cm 


Paisagem 
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16. Quattuor setat es 

Prim a aetas era t au rea. S at u rn u s e ra t rex deo r u m h o m i n um que. 
Omnes homines justi erant. Nec naves in mari erant, nec per maria 



Hone vel anni tempora (Ver, ce stas. 


autumnus et hiems) 

lata homines navigabant. Bellum non erat, nec milites, nec arma; 
pax et concordia omnes terras ligabant. Gentes mollia otia age- 


Adjectivos — 

Revisoes 
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Graus dos 

adjectivos 


bant; terra sine cultu frumentum et omnia utilia dabat* Neque 
hiems neque aestas erat: ver erat aeternum. 

At Juppiter rex fuit. Tum venit secunda fetas — #tas argentea 
— durior quam prima, gratior tamen quam tertia. Tum eestas 
et hiems esse incipiunt. Tum in agris juvenci pressi jugo laborant. 

Tertia astas aenea erat, durior quam secunda. 

Quarta aetas — fetas ferrea — durissima omnium est. Poenas 
gravissimas homines statuunt, sed homines alios homines inter¬ 
ficiunt et rapiunt; terras alienas vincere maturant. Nihil sacrum 
est. Nautae ad ultima loca navigant. Omnes bella cruentissima 
parant. Justitia terras relinquit. 


Labor omnia vincit 



Casamento — A cerimonia religiosa e celebrada pe io Grande Pontifice ou pelo 
flamen Dialis. No fim das cerimonias , o corte jo nupciai conditz a noiva a casa 
do /narido que a recebe no atrio . Ao transpor o limior da sua nova casa 
a noiva e levantada. Se tropegasst r, seria de mau augurio . 
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17. Ver et Hiems 

Pluto, inferorum deus, pulcherrimam Cereris filiam, frumenti 
deas, vidit et amavit. 

Quare virginem in nemore flores legentem Pluto, ex terrae 
hiatu proveniens, rapuit et in matrimonium duxit. 


Taca grega (SKU.OOS) do sec. V a, C,. De meter (Ceres) e Persefone 
(Proserpina) en si nam a Triptolemo a agricultura 


excruciata dolore, mater non jam m agris laborat. Fames 
hominibus imminet. 

Tum Juppiter, omnium deorum sapientissimus, concordiam 
efficit : y 

Proserpina partem anni in terra cum matre, partem sub terra 
cum conjuge aget. 

Dum in terra est, plurimos flores, magnam copiam frumenti 
videmus; cum ad inferos excedit, Ceres, tristior, fruges non gignit. 
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18, De Romanorum indole 


Prim i s temporibus. 



Civis Romanus 


Romani modestissimi agricolas erant, 
solum sterilissimum versabant. Similes 
omnibus agricolis, parci erant, pa- 
tientissimi, sobrii, pertinacissimi erant. 
Exempla plurima dederunt omnium 
civilium et militarium virtutum. Omnes 
cives vitam in bello hilariter condo¬ 
nabant. 

Magnis virtutibus sic praditi, im¬ 
perium s em per dilataverunt et orbi ter¬ 
rarum denique imperaverunt. Sed utilia 
nimis curabant et ideo litterarum et 
artium parum erant curiosi. Probiores 
cives, praeclariores milites, peritiores 
rerum civilium viri fuerunt quam Graeci, 
sed Grseci in studiis et liberalibus dis¬ 
ciplinis Romanos omnino superaverunt. 





Familia 


romana 


Mitscu do Vaticano 





■%: 


Jovens 



































































































































































Cabega de rapaz (bronze) 

(Musea de Parma) 


19* In ludum intrant 


Numerais car- 
dirtais e or- 
dinals 


Discipuli — Salve, magister. 

Magister — Salvete, discipuli. Intrate omnes, claudite fenes¬ 
tras, considite, silete et attendite. 

Romulus — Da veniam, magister: nihil didici, quia infir¬ 
mus fui. 

Magister — Plini, e sella surge et ad magistrum appropinqua. 
Homeri versus recita. 

Plinius — Etiam nihil didici, magister. 
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Magister — Nunc ignosco, sed minus 
neglegens esto. Sexte, veni ad tabulam: 

• res numeros scribe et fac summam. 


* 


Omnes discipuli laborabant. Petrum 
interrogavit magister: 

— Petre, quot sunt quattuor et duo? 
Nescio, magister; 



Duos gladios el duo 
scuta habeo 


Audi: nummos quattuor a patre tuo accepisti, duos a 
magistro; quot nummos habes? 

— Septem habeo. 

— Septem habes? Erras. 

— Bona venia audi, magister, non erro, quia 
mane unum jam nummum a matre accepi. 


20. Epulae Romanae 

In omnibus aedibus erat triclinium et in 
riclinio circum mensam tres lecti erant. Patcr- 

(n medtofiecLOl 
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familias, uxor et liberi in medio lecto accumbe¬ 
bant: medius lectus fuerat semper locus honoris. 
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Vendedora. de aves 

Mercadores — muti os se dedicavam ao comercio e a industria 
(tijolos , telhas, lampadas , met ais, vidro , made iras, couro, 

jveles, tecidos,>,). 

Convivia tria erant: jentaculum, prandium et cena. Mane 
erat primum convivium: panis et caseus. Pueri crusta vel dulcia 
in ludum portabant. Secundum convivium, meridie, erat prandium, 
sed cena erat tertium et praecipuum convivium. 

Romani ad cenam amicos invitabant. Post cenam, audiebant 
comoedos, vel lectorem vel lyristen. Numerus minimus convivarum 

erat tres, maximus novem; nam Gratiae tres et Mus» novem erant. 

}oSq 








J. A 




Triclinium 





Anima is marinhos 

(Mosau:o de. Pompeios) 89 cm X 89 cm 


2L Lacrima Romam servant 

Coriolanus patriam suam amabat et bene pro patria pugna- pronomGS pa¬ 
verat Post bellum, tamen, plebs, timore ejus auctoritatis permota, le^Tvos. P ° S 
eum exsilio multavit. 

Nunc Roma se videt obsessam. Domo profugus, Coriolanus 
non jam filius patriae suae est. 

Cur contra urbem suam nunc pugnat? Quod in exsilio 
se videt. 
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In castra Coriolani nuntius intravit. Coriolanus secum 
multos viros Volscos habet. Tum nuntium suum interrogavit 
et nuntius ei respondit: «Mulieres romanse extra castra concla¬ 
mant et desiderant te videre». 

Feminae intrant et Coriolanus prope se amicum suum vidit. 
Statim ei dixit: «Ego invictus sum. Pro oppidis Volscorum bene 
pugnavi, neque unquam Romani me superaverunt». 

Inter matronas romanas erat Volumnia, Coriolani uxor. 
Jam Coriolanus liberos suos, jam lacrimas uxoris su<e et liberorum 
suorum spectabat. Statim exclamavit: «Pro te, o Volumnia, uxor 
mea, et pro vobis, liberi mei, (ego) Romam non delebo», 

Sine mora militibus suis ita nuntiavit: «Ab oppido copias 
nostras movete. Lacrimae uxoris mese et liberorum meorum 
Romam servabunt». 



:\mm 
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As tres Gragas 
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22* De belli ratione 


Gallorum dux militibus dixit: «Ego vos in hunc locum vocavi, 
ut de belli latione agam. Hostes enim in fines nostros venerunt. 



Milites Romani 


Pronomes 

demonstrativos 


ut istos agros et h<ec oppida occuparent atque incen¬ 
derent. Praeterea illi fortes et victoriae cupidi sunt. 
Ad omnia parati, eadem spe adducti sunt. De vitis 
nostris atque de communi Galliae salute cum eis 
contendemus. Itaque eos, qui tortiter contra illos 
non pugnabunt, mea manu occidam. Pugnate usque 
ad ipsorum fugam. Defendite hos agros, hxc oppida, 
hos pueros nostros ab eis». 


Imperare sibi maximum imperium est 


Gladius .i i. 


Galea ae, 





Sagitta, ae. 



Riruirt, i. 



Arma , orum — armas defensi vas 
l eia , orum — armas ofensivas 
































































































Mosaico de Pompeios 
(Museu National de Ndpoles) 
58 cm x 59 cm 


Mosaico de Pompeios 
(Museu Nacional de Ndpoles) 
45,5 cm x 37 cm 


Preparativos para uni drama 
satirico 


Cena dc comedi a 


I *,Yi. | 
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23. Graecia 

Inter reliquas Graeciae regiones eminet Attica. 

Ibi Athenae sunt quarum (= cujus urbis) arx, sive Acropolis, 
urbi imminens, splendidum Periclis opus est. 

Urbs, de qua dei — fama est— inter se certaverunt, belli 
pacisque artes maximo studio excoluit. 

Delphi urbs, quas adjacet ad Parnassum montem, in cujus 
culminibus Musas habitabant, quoque clarissima fuit. 

Ibi oraculum Apoltinis erat quod omnes Graeci consulebant 
et maximam auctoritatem habuit. 

Peloponnesus est ingens paeninsula, platani folio simillima. 
Hic nobilis est Olympia ad Alphei fluminis ripas prope quas 
Graeci ludos celebrabant Olympicos. 



Olimpia — Reconstitui^ao. 


Hic Sparta viros genuit fortes constantesque quorum cele¬ 
britate uibes finitimas superavit. Haud procul sunt altissimi 
specus per quos Orpheus ad inferos — narrant — descendit, ut 
Eurydicam uxorem e leto revocaret. 


Pronone 

relativo, 
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O P&rtenon-Em 16S7, 
os Tureos, em luta 

" • i 

contra os Venezianos , 
entrin che irarai n-se no 
Par tenon. Urna explo¬ 
sae de pol vora quase 
destruiu o monumento. 


A Acropole de A lenas. 
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24. Navis partes 

I. Prora est ea pars navis quam a fronte vides. 

Rostrum est ea pars prora qua: mare secat. 

Puppis est ea pars navis in qua stat gubernator. 

Gubernator est is quem in puppi videmus. 

Gubernaculum est id quo ille navem gubernat. 

Remiges sunt nautae qui in transtris sedent. 

Remi sunt ea quibus remigant. 

Malus est id cui funes vela conjungunt. 

Vela sunt ea quae ventus implet. 

Ventus qui vela implet secundus est. 

Transtra sunt sellae ubi remiges sedent. 

II* Cujus est navis? —Is, cujus navis est, magister vocatur, Pronomes e 
sed nomen ejus iunoro. adverbios m- 

Quomodo vocatur is qui agrum coiit? is qui discit? is qui 
pugnat? id quod scribis? id quo remex remigat? civitas quam 
amamus? ventus qui vela non implet? 

Quomodo vocantur membra quibus pugnas ? tela quae Romani 
jaciebant? sellae ubi remiges sedent? ii qui discunt? ii qui docent? 


Improbe Neptunum accusat qui iterum naufragium facit 
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25. In bibliotheca 


Marcus — In bibliothecam intra. Nidi totos parietes vestiunt. 
In nidis videbis volumina, e quibus pendent librorum tituli. 

Titus — In quo nido librum 
optatum invenire possum? Quod 
consilium de libris mihi das? 

Pater meus bibliothecam etiam 
habet, sed minor est quam haec 
et libri non tam multi sunt. 

Marcus — Vide, et librum, 
quem optas, lege. In hoc nido, 
laeva parte, vides Vergilii carmina, 

Ciceronis orationes multaque 
alia volumina. Quos;libros desideras? Utrum scriptorem leges? 

Titus — Por¬ 
tabo tria Ciceronis 
opera. Quod opus 
hujus scriptoris 
optimum judicas? 
Libri mei non 
chartei sunt, neque 
formam volumi¬ 
num habent; e 
scidis pergamenis 
consutis sunt facti. 




Marcus — Sic facilius libros servas, Tite, quid in imagine vides? 


Titus —In prima imagine, 
rotundam capsulam, volumina 
continentem, libros et stilos video. 
In altera imagine, atramenta¬ 
rium, quod atramentum continet, 
arundinem vel calamum, tabel¬ 
las, volumina, codices video. 

Marcus — Sunt instrumenta 
ad scribendum et ad legendum, 
quae nos ad majora parabunt. 


_rWTTiI Wi ii 



Vol iimen 


. J jHiiLL L 


Deuses domesticos — os 
ite use s figados ao culto 
domestico scio os Lares, 
os Penates , os Manes e 
Vesta . Protegem a fami- 
ha e a casu. O chefe da 
familia sacri fi cava aos 
Lares no atrio de sua 
casa , Havia a indu o 
Genio, divindade protec¬ 
tor a que presidia ao nas- 
cimento e , por vezes , era 
representada soh forma 
de serpente . 



Lararium 


Lar familiaris 


26. Marci domus 


I. Per hiemem in urbe habitamus ego, pater, mater et sorores. 
Domus nostra in via maxima est sita, in- qua via habitant cives 
nobiliores. 


Pronomes 

indefinidos 



u—m—ExrzEzrzzza 


Atrium et peristylum 

HiCC est divttum Romanorum domus, postquam Romani grceco more vixerunt 


Intro januam qua; semper stat clausa, nisi quis intrat. Si 
cupio intrare, januam pulso. Stat i m venit janitor (is januam 
intus custodit) et januam reserat; in vestibulum pergimus, deinde 

















































































































































































































































































































































































































































Alcm das casas luxuosas, 
resultantes dafusdo da antiga 
casa romarta com a grega 
(peristylum, meus...), havia 
casas de andares que se cha- 
mavam «.insuice». Roma era 
cidade de casas de andares e 
ruas estreitaSy segundo diz 
Cicero . Como no Oriente, as 
mercadorias das lojas expu- 
nham-se na rua e era por 
vezes dtficil o pretor passar. 


Uma casa vista do exterior 


Das duas para, as tres 
da tarde , as ter mas estavam 
chelas. Era o di ver timento 
diario. Os edificios eram 
vastas constntgoes com par¬ 
tes reser vadas a gindstica, 
sudando, massa gens, hanho 
q nente (caldarium), de scanso 
(tepidarium), hanho frio 
(frigidarium). Atgurnas ti- 
nham hibliotecas , i ardius e 
por t icas. 
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Ter mas 
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f^er/s tigJfum 


‘vstihufum 


f /n um. 


hortus 


trul/Ti 


fumunt 


T er m a s de Caracala, 
que podiam recebcr 
1600 banhistas simulta- 
oeamente. 


in atrium. Medio in atrio, est quoddam stagnum, impluvium 
nominatum, in quod pluviae cadunt et stagnum faciunt. Super 
impluvium, nullum tectum est, sed spatium apertum, quod com¬ 
pluvium vocant. Prope stagnum est ara; prope aram, stant Lares. 

II. In atrio nos omnes diem agimus. At dormimus in 
cubiculis vel cellis, qua; multas sunt circum atrium aedificatae. 
Nonnulli servi tamen ante portas cellarum dormiunt. 

Quisque cellam habet et quod quisque dicit in aliorum cellis 
non auditur. 

Post atrium, est tablinum, quod est privatum patris conclave. 
Sunt autem fauces, alteras a dextra, alteras a sinistra, per quas in 
apertum spatium, peristylum nominatum, venimus. Circum 
hoc peristylum, ali® sunt cellas. 

Sunt etiam alia conclavia: triclinium, ubi cibum sumimus, 
bibliotheca, culina, exedra, oecus, balneum ct tabernas. In balneo 
est calida aqua, culina; vicinae foco calefacta. 

Ad sinistram intrantibus, non longe ab ostiarii cella, canis 
ingens, catena vinctus, in pariete est pictus superque quadrata 
littera scriptum: «CAVE CANEM». 


Domus 
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III. Responde mihi interroganti: 


— Ubi tota familia per aestatem habitat? 

— Unde in atrium venimus? 

— Quid videmus in medio atrio? 

— Cur super impluvium nullum tectum est? 

— Quis januam reserat, si quis ostium pulsat? 

— Quota hora Romani in balnea veniebant? — Octava 
vel nona hora. 



—Quando cenabant Romani ?—Nona 
vel decima hora. 

— Cur in triclinio lecti erant?—Quia 
convivae in lectis accumbebant, ut cibum 
sumerent. 

— Quot annos natus es? —Sedecim 
annos natus sum. 


27. Augustus et poeta 

Graecus quidam poeta, quoties Augus¬ 
tus e palatio descendebat, aliquod epi¬ 
gramma ei porrigebat. 

Id saepe frustra fecerat et tamen 
rursum faciebat. 

Qlim Augustus sua manu in charta 
epigramma scripsit, quod misero grseco 
misit Ille versus, tam voce quam gestu, 
laudavit; deinde, accessit ad sellam 
qua Augustus vehebatur, principi paucos 
denarios dedit dixitque: 

«Parum dedi quia parum habeo». 

Riserunt omnes et Augustus centum 
milia nummorum grseco poetae dedit. 




Vas argenteum 


f 

Os Romanos aprenderam 
com os Etruscos a observar 
o voo das aves, os reldtnpa - 
gos... Os augures estavam 
encanegados desta observa- 
C&Q, assim como as haruspi¬ 
ces do exame das entranhas 
das viti mas. 





Pulli sacri 


28. Pulli sacri 

Magistratus Romani sacerdotesque convenerunt. Incredibili 
enim sunt sollicitudine et anxietate de proximo bello. Auspicia 
eruntne secunda? Princeps sacerdotum, vir singulari virtute et 
religione, pullarium vocat. Accedit pullarius caveamque pullorum 
ante omnium oculos deponit et aperit. 

Procedunt pulli. Summa cum gravitate et dignitate pullarius 
Ijumentum spargit. Pulli magna edacitate frumentum sumunt. 
Res non mira est: pulli enim neque heri neque hodie cibum 
sumpserunt. Pieiique tamen spectatores rem miram vident, sacer¬ 
dotesque secunda auspicia declarant. Consules cum hostibus 
proelium committent. Victoriam magnam reportabunt et magnam 
gloriam honoremque habebunt. 


29. Frugalitas Romana 

Apud Romanos antiquos integritas vitae laudabatur et fru¬ 
galitas «estirnabatur. Luxuria privata a bonis civibus damnabatur, 
«Si bonis exemplis incitabimur, multa vitia a nobis vitabuntur» 
putabant. Vita rustica eL humilis laudabatur, vita luxuriosa 
repudiabatur. Roma olim ab /Equis oppugnata erat; milites 
Romam superati erant. Tum Cincinnatus, agricola humilis. 


Verbos na 
voz passiva. 
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Duas res populus optat: panem et circenses. 


Cratera do sec. VI a, C 

Dois jovens preparam-se para monlar 
a cavalo 


Circus Maximus 


Quintus Quare ludis interesse aut cursuro Quadrigarum 

intueri non possumus? Num lex divina hominem vetat aurmam 

aut athletam se profiteri? Quod scelus committunt athlet® 
currendo aut pugnando? 

Clemens Nonne fatebere ab sedilibus nostris ludis honestis 
adjungi cruentas gladiatorum pugnas aut captivorum inermium 
caedes? Fatere eos, qui hatc bona opinantur, vehementer errare. 

Qui istos ludos comprobant, et cum divina lege et cum humana 
natura dissentiunt. 


Magister docet et discipuli discunt 


33. Tn Schola 

Prima hora, Pomponius e lecto surgit. 

Tum, toga praetexta inductus et bullam auream in collo 


gerens — nondum enim sedecim 



Puer Romanus 

Dos 7 tios 12/13 anos, a crianga 
frequentava a escoia primaria — Ludus 
litterarius; dos 12/13 anos aos J6, a do 
grammaticus; a partir dos 16 P a escoia 
de oratoria do rhetor. 

As carreiras consideradas mais 
dignas eram o Direito, a Magi stratura 
(Politica), as Armas, a Atia Finanga. 


annos natus est —ad ludum 
litterarium properat cum 
servo qui ejus stilum, tabulam 
ceratam et libros portare 
solet. 

Hodie puer non domi 
jentaculum sumpsit sed crus¬ 
tula apud pistorem emit et 
tardus est. 

Pomponius (qui denique 
in scholam intrare ausus est) 
— Ave, magister; veniam a 
magistro meo peto; nam fere 
ultimus in scholam veni. 

Magister — Ave, puer; 
cur heri schoUe non adfuisti? 
Ubi eras ? Impigri pueri officiis 
suis non ita desunt. 

Pomponius —Heri ad por¬ 
tum veni navesque et nautas 
Graecos aspexi. Postea, ludis 
circensibus cum Clemente et 
Petronio, aequalibus meis, 
adfui. 


Verbos semide- 
poentes. 


Compostos de 
sum 
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VA 


0 Coliseu ou Anfiteatro Flavio, constrmdo por Vespasiano c Tito* 



O Coliseu (cstado actual) 

Jogos — havia os jogos cenicos (teatro), mas os mais apreciados 
eram os espectdculos de circo e de anfiteatro. No circo, as qua¬ 
drigas tinham de dar sete vezes a volta d meta. No anfiteatro , 
comhatiam os gfadiadores entre si ou com animais feroces. 
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Ad nuptias Pelei et Thetidis omnes dii invitati erant, pneter 
Discordiam. Htec, ira commota, inter tres deas, Junonem, Miner¬ 
vam et Venerem, malum jecit cui inscripta erant verba «Pul¬ 
cherrima me habeat». 


31* Judicium Pandis 


Magna discordia inter deas exorta, Juppiter arbitrum Pandem 
elegit, Priami filium, qui patris greges in monte Ida pascebat 
Paris Venerem, propter eximiam pulchritudinem, designavit. 
Sed Juno Minervaque, iratae, Pandem crudeliter puniverunt* 
Nam Graeci urbem Trojam funditus deleverunt. 



32. De ludis circensibus 


Quintus — Nihil mihi videris timere; neminem umquam te 
fortiorem vidi; sed haec omittamus; nonne lex Dei tui prohibet 
ludos circenses? 

Clemens — Romae, quis ignorat ludos circenses non solum 
Dei sed naturae legem semper prohibuisse? 


Verbos 

depoentes 

Oragoes infini¬ 
tivas e ora- 
$6es interro¬ 
gativas. 
























































































































































































Circus Maximus 



Quintus — Quare ludis inter esse aut cursum quadrigarum 
intueri non possumus? Num lex divina hominem vetat aurigam 
aut athletam se profiteri ? Quod scelus committunt athleta 
currendo aut pugnando? 

Clemens 


Nonne fatebere ab sedilibus nostris ludis honestis 
adjungi cruentas gladiatorum pugnas aut captivorum inermium 
caedes? Fatere eos, qui haec bona opinantur, vehementer errare. 
Qui istos ludos comprobant, et cum divina lege et cum humana 
natura dissentiunt. 


Duas res populus optat: panem et circenses 
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Cratera do sec. VI a. C. 

Dois jovens preparam-se para montar 
a cavatio 
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Magister docet et discipuli discunt 


33, In Schola 


Prima hora, Pomponius e lecto surgit. 

Tum, toga praetexta inductus et bullam auream in collo 


gerens — nondum enim sedecim 



Puer Romanus 

Dos 7 a os 12/13 anos, a crian^a 
frequentava a escola primaria — Ludus 
litterarius; dos 12/13 anos aos 16, a do 
grammaticus; a partir dos 16, a escola 
de oratoria do rhetor. 

As carreiras consideradas mais 
dignas eram o Dire ito, a Magistratum 
(Politica), as Annas, a Alta Finanga. 


annos natus est — ad ludum 
i i 11 erari um p r o p erat cum 
servo qui ejus stilum, tabulam 
ceratam et libros portare 
solet. 

Hodie puer non domi 
jentaculum sumpsit sed crus¬ 
tula apud pistorem emit et 
tardus est. 

Pomponius (qui denique 
in scholam intrare ausus est) 
— Ave, magister; veniam a 
magistro meo peto; nam fere 
ultimus in scholam veni. 

Magister ■— Ave, puer; 
cur heri schola non adfuisti? 
Ubi eras ? Impigri pueri officiis 
suis non ita desunt. 

Pomponius —Heri ad por¬ 
tum veni navesque et nautas 
Graecos aspexi. Postea, ludis 
circensibus cum Clemente et 
Petronio, aequalibus meis, 
adfui. 


Verbos semide 
poentes. 




Compostos de 

sum 
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INITIA LATINA 


Multi erant in circo athleta; difficilibus exercitationibus inter¬ 
luimus. Post ludos pulchra praemia coronseque athletis non 
defuerunt et... 



Magister pueros docet 


Magister — O puer impudens! schola? semper adsunt discipuli 
impigri, ludis pigri. Si cras tardabis, poenas a te sumam. 



Non schola; sed yitae discimus 
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34. In triclinio 


,L Hora cerne adest et omnes propter laborem" esurientes 
ei sitientes veniunt. Nonne fames optimum cibi condimentum 
est? Tota familia in triclinio accumbit; Cornelius ipse in summo 
Iccio, uxor in proximo, deinde filii filiseque. Servi cibum ante eos 
ponunt et ex amphora vinum aut aquam in cyathos fundunt; 
primo, ova aut pisces edunt; deinde, carnem aut ovis aut bovis 


Rcviauca 

Pro no mos « 
advcrbtos in¬ 
terrogativos 



aut avis; postremo, poma. Panem digitis frangunt; dextra omnes 
cibos ad os ferunt, cyathos vino plenos ad labia tollunt. Non nun¬ 
quam Sempronia Titum culpat, quod nimis edit et rapidius quam 
debet: «Tite, non tanta frusta, sed parvam partem dentibus 
morde!» Tum pater dicit: «Neque edaces neque ebriosi, sed sobrii 
simus; satis edite ct satis bibite, liberi mei; deinde, postquam fames 
sitisque depulsa? sunt, desistite! Mentem sanam ita servabitis in 
corpore sano». 
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I N 1 T f A LATINA 


II» Responde mihi interroganti: 

— Quando tota familia in triclinio accumbit? 

— Cur Sempronia Titum culpat? 

Unde servus vinum effundit? 

— Ubi servus cibum ponit? 

— Quid Titus facere non debet ? 

— Cur omnes domum veniunt? 

— Quot annos litus natus est? —Sedecim annos natus est. 



Triclinium ad hortum spectat 


A ignem lemhra que os Romanos deseonheckim o acucar 
(que veio substauir o mei), as batatas s tornate, i, bananas, 
laranjas , chd, cafe , tabaco ! 


in. Post prandium, Titus in horto aliquandiu quietem sumit. 
Deinde, Quintus et Clemens condiscipuli adveniunt, qui cum Tito 
indere solent, Numquam enim post prandium discipuli Romani 
in ludum revertuntur. 

Campum Martium celeriter petunt, ibique currunt, saliunt, 
pila ludunt discumque jaci unt. Sic ludis exercitationibusque animos 
recreant et corpora confirmant. 
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Ad decimam horam, pueri balneum petunt. Nam, in ipsa 
domo, magnum balneum habent, neque illis necessc est in 
communia balnea ire. 



Balnea 


In apodyterio vestes ponunt et in caldarium celeriter ambulant; 
in descensionem in solo excavatam per tres gradus descendunt. 
Titus in frigidarium transit et in baptisterio, frigida aqua 
pleno, natat 



A caga 


Mosaico de pavimento (Sicilia) 






































































































































































































































IV. Interrogationibus responsum da: 

Quota hora a schola revertitur discipulus Romanus? 

— Quarta vel quinta hora. 

— Quando prandebant Romani ? 

Cur pila ludis ? — Quod pila omnes corporis partes exercet. 
Quid discipuli Romani post prandium faciebant? — In 
Campo Martio ludebant aut in silvis errabant, cum 
serenum erat tempus et ad ambulationem invitabat. 

Cur liti condiscipuli in calidam aquam se mergunt? 

— Quia lavari cupiunt. 

-Cur illi in frigidarii descensionem se immergere nega¬ 
verunt? — Quoniam aqua nimis frigida erat. 


Uma prece antes da partida para 


a eae;a. 


Moaatio de pavimento (Sicilia) 


V 
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35* Epistula sive litterae 

Marcus Tullite sute s. d. (salutem dicit) 

Si vales, bene est; ego valeo. Accepi litteras tuas. 

Has nunc Roma mitto. Nam te certiorem facere desidero de 
tirocinio fori Sexti nostri. Heri ei togam puram dedi. Multi amici, 
cum magna honestissimorum caterva, comitati sunt omnesque 
magna de eo pnedicunt. Sapientior enim ecqualibus videtur et 
omnia memoria facile retinere posse. 

Jam, quindecim annos natus, liberalia studia discit. 

Apud rhetores, grammaticos et philosophos in omnibus 
ingenuis artibus versatur. Mox grtecis litteris studebit. 

Quam primum Roma egrediar. Valetudinem tuam cura 
diligentissime. Vale, 


Reprodusao de 

;r ■ 4 J 

\im deserdo. 

h. 

Oppidum Roma- 
tio de Comm- 

t 

briga. 
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